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mit Genugtuung dariiber, daB die Erklirung und das
Aktionsprogramm von Wien, die am 25. Juni 1993 von der
Weltkonferenz itber Menschenrechts verabschiedet wurden®,
die Empfehlung enthilt, daB der Bereitstellung der erforderli-
chen Mitte] zur Gewiibrung von Hilfe an Opfer der Folter hohe
Prioritiit eingerfiumt werden soll, unter anderem durch zusétzli-
che Beitréige zu dem Freiwilligen Fonds der Vereinten Natio-
nen fiir Opfer der Folter,

unter Hinwels anf ihre Resolution 36/151 vom
16. Dezember 1981, in der sie mit tiefer Besorgnis festgestellt
hat, daB es in verschiedenen Lindern zu Folterungen ge-
kommen ist, in der sie die Notwendigkeit anerkannt hat, den
Opfern der Folter aus rein humanitiirer Gesinnung Hilfe zn
gewdhren, und mit der sie den Fonds geschaffen hat,

hachst beunruhigt tiber das weitverbreitete Vorkommen
von Folter und anderer grausamer, unmenschlicher oder
erniedrigender Behandlung oder Strafe,

tiberzeugt, dall zmm Kampf um die Beseitigung der Folter
auch gehtrt, den Opfern und jhren Angehérigen aus humanitii-
rer Gesinnung Hilfe zn pewiihren,

Kenntnis nehmend von dem Bericht des Generalsekretiirs',

Jeststellend, daB der Generalsekretiir mit Hilfe der Bedien-
steten des Sekretariats-Zentrums flir Menschenrechte MaB-
nahmen ergriffen hat, um den Treuhinderausschuf des Fonds
bei seinen Bemilhungen, den Fonds und seine humanitiive
Tatigkeit besser bekannt zu machen, zu unterstiitzen,

unter Hinweis anf die Erklirung des Trevhinderavs-
schusses des Fonds hinsichtlich der Notwendigkeit des
Eingehens regelmiiBiger Beitriige seitens der Regierungen, was
unter anderem die Unterbrechung von verhindermn
wt'ir:i'le, bei deren Fortfithrung der Fonds eine wichtige Rolle
spielt,

unter Berlicksichtigung der Spendenaktion, die aufgrund
der Empfehlung des Treuhiinderausschusses auf seiner vom
22. April bis 1. Mai 1992 abgehaltenen elften Tagung eingelei-
tet wurde, um den Fonds besser in die Lage zu versetzen, auf
die zunehmende Anzahl von Antriigen um die Gewiihrung von
Hilfe fiir Opfer der Folter wohlwollender zu reagieren,

sowie unter Berllcksichtigung dessen, daB die Anzahl der
Projekte zugenommen hat und daf der TreuhiinderausschuB
wiederholt um genfigend Personal filr die Tatigkeiten des
Fonds ersucht hat,

mit Genugtuung feststellend, da8 ein internationales Netz
von Rehabilitationszentren fiir Opfer der Folter geschaffen
wurde, das bei der Gew#hrung von Hilfe fiir Opfer der Folter
eine wichtige Rolle spielt, und daB der Fonds mit diesen
Zentren zusammenarbeitet,

1, spricht den Regierungen, Organisationen und Ein-
zelpersonen, die bereits Beitriige an den Freiwilligen Fonds der
Vereinten Nationen fiir Opfer der Folter entrichtet haben, thren
Dank und thre Anerkennung aus;

2. appelliert an alle Regierungen, Organisationen und
Einzelpersonen, die dazn in der Lage sind, auf Ersuchen um

"7 A149/484 wnd Korr, 1 und Add. 1.

Beitriige zu dem Fonds wohlwollend zn reagieren, nach
Moglichkeit regelm#Big und jedes Jabr vor der Tagung des
Treuh#inderausschusses des Fonds und nach Moglichkeit anch
durch wesentlich mehr und wesentlich hthere Beitréige, damit
der stindig zunehmenden Nachfrage nach Hilfe entsprochen
werden kann;

3. ersucht den Generalsekretdr, die Appelle der General-
versammlyng um Beitrfige zn dem Fonds an alle Regierungen
weiterzuleiten;

4,  dankt den Regierungen, die auf der Beitragsankiindi-
gungskonferenz der Vereinten Nationen fiir Entwicklungs-
aktivitiiten 1994 Beitriige zu dem Fonds angekilndigt haben;

5.  ersucht den Generalsekretiir, den Fonds auch kiinftig

jﬁhrhchmdlepmgrammeaufzunehmen,fﬂrmeaufder

nferenz der Vereinten Nationen fiir
Entwicklungsaktivititen Mittel angekiindigt werden;

6. danks dem TreuhfinderausschuB des Fonds fiir seine
Arbeit;

7. ersucht den Generalsekretiir erneut, alle vorhandenen
Mbglichkeiten zu nutzen, so anch die Ausarbeitung, Her-
stellung und Verbreitung von Informationsmatetial, um den
Treuhéinderausschul des Fonds bei seinen Bemithungen, den
Fonds und seine humanitiire Tatigkeit besser bekannt zu
machen, sowie bei seinen Beitragsappellen zu unterstiitzen;

8. ersucht den Generalsekretiir, im Rahmen des Gesamt-
haushalts der Vereinten Nationen filr eine angemessene und
stabile Ausstattung mit Personal und technischem Gerét zn
sorgen, um die effiziente Tatigkeit und Verwaltung des Fonds
zu gewihrleisten;

9. ersucht den Generalsekretir ayfierdem, der General-
versammlung auf ihrer fliinfzigsten Tagung iiber die Tatigkeit
des Freiwilligen Fords der Vereinten Nationen fiir Opfer der
Folter Bericht zu erstatten,

94. Plerarsitzung
23. Dezember 1994

49/177. Bericht des Ausschusses gegen Folter und Stand
der Konvention gegen Folter und audere grau-
same, unmenschliche oder erniedrigende Behand-
Tung oder Strafe

Die Generalversammlung,

unter Hinweis auf Artikel 5 der Allgemsinen Erklirung der
Menschenrechte'! und Artikel 7 des Internationalen Paktes
iiber bfirgerliche und politische Rechte'®, denen zufolge
niemand der Folter oder grausamer, unmenschlicher oder
erniedrigender Behandlung oder Strafe unterworfen werden
darf,

sowie unter Hinweis auf die von der Generalversammlung
mit ihrer Resolution 3452 (XXX) vom 9. Dezember 1975
verabschiedete und in der Anlage zu der genanmten Resolution
enthaltene Erkliirung iiber den Schutz aller Personen vor Folter
und anderer grausamer, unmenschlicher oder erniedrigender
Behandlung oder Strafe,

2 Sishe Resolution 2200 A (XXT), Anlage.
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Jerner unter Hinweis anf ihre Resolution 39/46 vom
10. Dezember 1984, mit der sie die in der Anlage zu der
genannten Resolution enthaltenene Konvention gegen Folter
und andere grausame, unmenschliche oder erniedrigende
Behandlung oder Strafe verabschiedet und zur Unterzeichmmg
und Ratifikation beziehungsweise zom Beitritt aufgelegt und
in der sie alle Regierungen aufgefordert hat, die Unterzeich-
nung und Ratifikation der Konvention bezichungsweise den
Beitritt zu der Konvention mit Vorrang zu erwigen, sowie auf
ihre daranffolgenden Resolutionen @iber den Stand der Kon-
vention, zuletzt ihre Resolution 47/113 vom 16. Dezember
1992, und ihre Beschliisse 46/428 und 46/430 vom 17. De-
zember 1991 sowie auf die Resolutionen der Menschen-
rechtskommission zu dem Thema, zuletzt Resolotion 1994/38
vom 4. Miirz 1994,

gingedenk der Bedeutung, die dem Verhaltenskodex fiir
Beamte mit Polizeibefugnissen'® und den Grundsitzen
firztlicher Ethik im Zusammenhang mit der Rolle von medizi-
nischem Personal, insbesondere von Arzten, beim Schutz von
Strafgefangenen und Inhaftierten vor Folter und anderer
grausamer, unmenschlicher oder erniedrigender Behandlung
oder Strafe'® fiir die radikale Beseitigung der Folter und
anderer grausamer, unmenschlicher oder erniedrigender
Behandlung oder Strafe zukommt,

unter Hinweis auf die Verabschiedung des Grundsatzkata-
logs fiir den Schutz aller irgendeiner Form von Haft oder
Strafgefangenschaft unterworfenen Personen'Z,

- ernsthaft besorgt dariiber, daB aus verschiedenen Teilen der
‘Welt beunruhigend viele Fille von Folter und anderer grau-
samer, unmenschlicher oder erniedrigender Behandlung oder
Strafe gemeldet werden, und besorgt darilber, dafl die Zahl der
Ratifikationen der Konvention im letzten Jahr stagniert hat,

entschlossen, darauf hinzuwirken, daB das nach dem
Vilkerrecht und nach innerstaatlichem Recht bestehende
Verbot der Praxis der Folter und anderer gransamer, un-
menschlicher oder erniedrigender Behandlung oder Strafe
uneingeschriinkt eingehalten wird,

unter Hinweis auf die Resolution 1992/32 der Menschen-
rechtskommission vom 28. Februar 1992, in der die Kommis-
sion beschlossen hat, das Mandat des Sonderberichterstatters
zur Untersuchung von Fragen im Zusammenbang mit der
Folter um drei Jahre zu verlingern,

mit Dank Kenntnis nehmend von den Aktivititen der allen
Mitgliedstaaten offenstehenden Arbeitsgruppe der Menschen-
rechtskommission, jedoch gleichzeitig ihrer Besorgnis Aus-
druck verleihend fiber das Tempo ihrer Fortschritte bei der
Ausarbeitung des Entwurfs eines Fakultativprotokolls zu der
Konvention,

1.  beglickwiinscht den Avsschul gepen Folter zu seinemn
ausgezeichneten Bericht in der gefinderten formalen Gestal-
tung'? und zur Verbesserung seiner Arbeitsmethoden;

Y8 Resohrtion 34/169, Anlage.

12 Resoltion 37/194, Anlage.

3 Resolution 43/173, Anlage.

¥ Offizelles Protokoll der Generalversammiung, Neanundvierzigste Ta-
gung, Beilage 44 (AJA9/44).

2. nimmt Kenntnis vom Stand der Vorlage von Berichten
der Vertragsstaaten der Konvention gegen Folter und andere -
grausagﬁ,ummenschlicheodamiedrigcndeBehmdhmgod&r
Strafe’™;

3.  weist nachdrilcklich darayf hin, wie wichtig es ist, da8
die Vertragsstaaten iiren Verpflichtungen aus der Konvention
genauestens nachkommen;

4, fordert alle Vertragsstaaten der Konvention nach-
driicklich auf, dem Generalsekretfir miglichst bald ihre
Annahme der Anderungen der Artikel 17 und 18 der Konven-
tion zu notifizieren;

5.  legt der allen Mitgliedstaaten offenstehenden Arbeits-
gruppe der Menschenrechtskommission zur Ausarbeitung des
Entwurfs eines Fakultativprotokolls zu der Konvention nahe,
ihre Beratungen zu intensivieren, mit dem Ziel, ihre Arbeit
bald abzuschlieBen;

6. betont, wie wichtig es ist, dal die Vertragsstaaten sich
streng an ihre Verpflichtungen aus der Konvention betreffend
die Finanzierung des Ausschusses gegen Folter halten und
diesen so in die Lage versetzen, alle ihm nach der Konvention
tibertragenen Aufgaben wirksam und effizient wahrzunchmen,
und fordert die W die mit ihren Zahlungen
bereits im Rilckstand waren, als der Generalsekretiir Rege-
lungen zur Finanzierung des Ausschusses aus dem ordentli-
chen Haushalt getroffen hat, nachdrilicklich auf, ihren Ver-
pflichtungen umgehend nachzukommen;

7. bittet die Vertragsstaaten, als Zeichen ihrer Ent-
schlossenheit, die Menschenrechte zu fordern, die Entrichtung
von Beitrigen an den Freiwilligen Fonds der Vereinten
Nationen fiir Opfer der Folter zu erwiigen;

8. begrift die Aufmerksamkeit, die der AusschuB gegen
Folter der Ausarbeitung eines effektiven Berichtssystems iiber
die Durchfithrung der Konvention durch die Vertragsstaaten
gewidmet hat, vor allem seine itung der allgemeinen
Richtlinien fiir die Vorlage der Berichte durch die
Vertragsstaaten sowie seine Praxis, nach der Behandlung
dieser Berichte abschlieBende Bemerkungen abzugeben;

9. begliickwiinscht das Sekretariats-Zentrum filr Men-
schenrechte zu den Beratenden Diensten und zu der tech-
nischen Hilfe, die es den Staaten auf deren Ersuchen bei der
Erstellung ibrer einzelstaatlichen Berichte an den AusschuB
gewiihtt;

10. begrijft die Fortsetzung der engen Kontakte und des
Austausches von Informationen, Berichten und Dokumenten
zwischen dem Ausschuf gegen Folter und dem Sonderbericht-
erstatter der Menschenrechtskommission fiir Fragen im
Zusammenhang mit der Folter;

11. bittet die Geberltinder und die Entwicklungslindes,
soweit sie damit einverstanden sind, zu erwigen, in ihre
bilaterale Entwicklungszusammenarbeit Programme und
Projekte im Zusammenhang mit der Ausbildung der Streit-
kriifie und der Polizei in Angelegenheiten im Zusammenhang
mit dem Schutz der Menschenrechte und der Verhiitung der
Folter aufzunshmen;

1% Eb., Anhang 7M.
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12. ersucht den Generalsekretiir, sicherzustellen, daB dem
AusschuB gegen Folter ansreichende Mitarbeiter und Bin-
richtungen fiir die wirksame Wahrnehmung seiner Aufgaben
zur Verfligung stehen;

13. fordert alle Staaten nachdriicklich auf, soweit noch
nichterdengesmehen. mit Vorrang Vertragsparteien der Konvention
AR 3

14, bittet alle Staaten, die die Konvention ratifizieren
beziehungsweise ilir beitreten, und alle Vertragssteaten der
Konvention, soweit noch nicht geschehen, die in den Artikeln
21 und 22 der Konvention vorgesehenen Erkliirungen ab-
zugeben und zu erwiigen, ihre Vorbehalte zn Artikel 20
zuriickzuzichen;

15, ersucht den Generalsekretiir, der Menschenrechts.
kommission auf ihrer einundfiinfzigsten Tagung und der
Generalversammlung auf ihrer einundfiinfzigsten Tagung
cinen Bericht tiber den Stand der Konvention gegen Folter und
andere grausame, unmenschliche oder erniedrigende Be-
handlung oder Strafe vorzulegen;

16. beschlieft, die Berichte des Generalsekretiirs und des
Ausschusses gegen Folter auf ihrer einundfiinfzigsten Tagung
tnter dem Unterpunkt "Anwendung der Menschenrechtsitber-
einkiinfte” zu behandeln,

94, Plenarsitzung
23, Dezember 1994

49/178. Effektive Anwendung der internationalen Men-
schenrechtsiibereinkiinfte, einschliefilich der Be-
richtspfifchten anfprund der internationalen Men-
schenrechtsiibereinkiinfte

Die Generalversammiung,

unter Hinweis auf ibre Resolution 48/120 vom 20. De-
zember 1993 sowie ihre anderen einschligigen Resolutionen,

erneut erkidrend, daB die effektive Anwendung der
Menschenrechisitbereinkiinfte der Vereinten Nationen von
grifter Bedeutung fiir die Anstrengungen ist, welche die
Organisation gemii8 der Charta der Vereinten Nationen und
der Allgemeinen Erklfirung der Menschenrechte" unternimmt,
um die allgemeine Achtung und Einhaltung der Menschen-
rechte und Grundfreiheiten zu férdern,

sich bewuft, wie wichtig es ist, die Aktivititen zu koordi-
nieren, welche die auf dem Gebiet der Menschenrechte titigen
Organe der Vereinten Nationen zur Férderung und zum Schutz
der Menschenrechte durchfithren,

in Bekriiftigung ihrer Verantwortung fiir die Sicherstellung
der ordnungsgemiiBen Aufgabenwahrnehmung seitens der
Vertragsorgane, die aufgrund der von der Generalversamm-
Iung verabschiedeten Ubereinkiinfte geschaffen worden sind,
und in diesem Zusammenhang erneut erkliirend, daB es darauf
ankommt,

a) das effektive Funktionieren der Systeme der periodi-
schen Berichterstattung seitens der Vertragsstaaten dieser
i sicherzustellen;

b) das Vorhandensein ausreichender Finanzmittel und
Humanressourcen zn gewdhrleisten, um die derzeitigen

Schwierigkeiten beim effektiven Funktionieren dieser Systeme
zu tiberwinden;

¢) sich bei der Ausarbeitung weiterer Menschenrechts-
tibereinkiinfte sowohl mit der Frage der Berichtspflichten als
aoch mit den finanziellen Konsequenzen auseinanderzusetzen,

Kerntris nehmend von den SchluBfolgerungen und
Empfehlungen der vom 19, bis 23. September 1994 in Genf
abgehaltenen filnften Tagung der Vorsitzenden der Vertrags-
organe auf dem Gebiet der Menschenrechte™*,

mit Genugtuung {iber die Initiativen, die eine Reihe von
Vertragsorganen ergriffen haben, um FrithwarnmaSnahmen
und Dringlichkeitsverfahren auszvarbeiten, die verhiiten
sollen, daR schwere Menschenrechtsverletzungen auftreten
oder sich wiederholen,

mit dem Ausdruck ihrer Besorgnis\ . den zunehmenden
Ritckstand an Berichten diber die Anwendnng der Menschen-
rechtsiibereinkiinfte der Vercinten Nationen durch die Ver-
tragsstaaten und iiber die Verzégerungen bei der Behandlung
der Berichte durch die Vertragsorgane,

sowie mit dem Ausdruck ihrer Besorgnis daritber, daBl
zahlreiche Vertragsstaaten ihren finanziellen Verpflichtungen
aus den einschligigen Menschenrechtsiibereinkiinften der
Vereinten Nationen nicht nachgekommen sind,

unter Hinweis auf die Berichte {iber die zwischen 1988 und
1993 abgehaltenen Tagungen der Vorsitzenden der Vertrags-
organe auf dem Gebiet der Menschenrechte und die durch die
Generalversammlung in jhrer Resolution 48/120 erfolgte
Billigung der Empfehlungen beziiglich der Straffung, Ra-
tionalisierung und sonstigen Verbesserung der Berichts-
verfahren,

Kenntnis nehmend von den einschligigen Absifitzen der
Erklirung und des Aktionsprogramms von Wien, die am
25. Juni 1993 von der Weltkonferenz iiber Menschenrechte
verabschiedet wurden®,

sowie Kenntnis nehmend von den Berichten des Ge-
neralsekretéirs'® iiber die Fortschritte auf dem Weg zu einer
effektiveren Aufgabenwahrnrehmung seitens der Ve
organe sowie von der Mitteilung des Generalsekretiirs'™,

mit Genugtuung {iber den Beitrag, den die Sonderorganisa-
tionen und andere Organe der Vereinten Nationen zur Arbeit
der Vertragsorgane auf dem Gebiet der Menschenrechte

leisten,

1.  begrilft die Vorlage des Berichts der finften Tagung
der Vorsitzenden der Vertragsorgane auf dem Gebiet der
Menschenrechte und nimmt Kenntnis von den in dem Bericht
enthaltenen SchiuBfolgerungen und Empfehlungen',,

2. begriift auPerdem die Bemihhungern, welche die
Vertragsorgane und der Generalsekretéir in threm jeweiligen
Zusténdigkeitsbereich auch weiterhin zur Straffung, Ra-

% A/49/537, Anhang, Abschnitt IV,
5 AJ44/530, AJ46/503 und A/48/508 und Korr,1,
126 AfAQI57.

7 Bhd., Anhang.





